>e 0

OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA. /

Sefiores
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES e |
E : " QUPERINTENDENCGIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

RINTE
AT

oy im0 Eo IUIIREC
X‘éi:lzh PRAETSEE;\SE%TAREQUE " Folios 39 )

———

Ref: Expediente N° 09-064.207
Solicitud de Patente de Invencion titulada: “PIPERIDINAS SUSTITUIDAS

QUE CONTIENEN UNA UNIDAD HETEROARILAMIDA O
HETEROARILFENILO”

Solicitante: ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, THE INSTITUTE OF
CANCER RESEARCH: ROYAL CANCER HOSPITAL, CANCER
RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, ASTRAZENECA AB

Nuestra Ref: P2009/000109

RESPUESTA AL OFICIO No. 8679 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 230, DE FECHA 31 DE JULIO DE 2009,
(EXAMEN DE FORMA)

J. AN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogota, identificado tal como aparece al
pie de mi firma, en mi caracter de apoderado de las sociedades en referencia, me permito
dar respuesta al auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el

articulo 39 de la Decision 486 en los siguientes términos:

1. En respuesta a la tnica observacion de Examinador me permito aportar junto al
presente memorial tres (3) documentos de cesion debidamente legalizados, segin los
articulos 259 y 260 del CPC, en que consta la cesién de trece (13) inventores a los

solicitantes, segun lo previsto en el Art. 26-k de la Decision 486.

Diagonal 34 N° 5 - 28, Bogota D.C., Colombia
Tel +37 1 601-7700, Fax + 57 1 601-7799, office@olarteraisbeck.com, www.olarteraisbeck.com




LA N

OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA,

2. Adicionalmente me permito adjuntar copias autenticas del poder a mi conferido por
las sociedades THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH: ROYAL CANCER
HOSPITAL,y CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, segin lo

previsto en los Articulos 63 y subsiguientes del Cédigo de Procedimiento Civil.

Atentamente,

Mo odid,

J.JAN RAISBECK
CC. No. 79.376.996 de Bogota
T.P. 135.799

Adjunto: Documentos de Cesion
Copias autenticas del Poder
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DOCUMENTO DE CESION
Los suscritos,
1. Steven John Woodhead, ciudadano britanico,
2. Christopher Hamlett, ciudadano britanico,
3. Marinus Leendert Werdonk, ciudadano holandés,

todos ellos domiciliados en 436 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge,
CB4 0QA, GB;

Ian Collins, ciudadano britanico,
Kwai Ming Cheung, ciudadano britanico,

John Caldwell, ciudadano britanico,

N U e

Tatiana Faria da Fonseca Mchardy, ciudadana portugués,

todos ellos domiciliados en 15 Cotswold Road, Sutton, Surrey SM2 5NG, GB;

8. Hannah Fiona Sore, ciudadana britanica,

domiciliada en 170 Perne Road, Cambridge, CB1 3NX, GB;

9. David Winter Walker, ciudadano britanico,

domiciliado en Suite 51, 23 Cambridge Science Park, Cambridge CB4 0QA, GB;

10. Richard William Arthur Luke, ciudadano britanico,
11.  Zbigniew Stanley Matusiak, ciudadano britanico,
12. Gregory Richard Carr, ciudadano britanico,

13. Jeffrey James Morris, ciudadano britanico,

todos ellos domiciliados en Mereside, Alderley Park, Macclesfield, Cheshire, SK10
471G, GB;

JORGE E. SIZRRA REVES

Licencia 276 » 1993 Mintustichr
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declaramos por medio de la presente que cedemos y transferimos a

ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una compaiia organizada segun las leyes de

Inglaterra, Reino Unido, con domicilio 436 Cambridge Science Park, Milton Road,

Cambridge, CB4 0QA, GB; y a

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH: ROYAL CANCER HOSPITAL una
companiia organizada segtn las leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en 123

Old Brompton Road, London, SW7 3RP, GB; ya

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compafifa organizada segtin las
leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en Sardinia House, Sardina Street,

London, WC2A 3NL, GB; y a

ASTRAZENECA AB, una compafiia organizada segun las leyes de Suecia, con

domicilio en SE-151 85, Sodertilje, Sweden.

todos los derechos que tengamos o podamos tener con respecto a la solicitud de
disefio industrial Nos.

GB 0625682.0 radicada el 21 de diciembre de 2006 y,

US 60/871,355 radicada el 21 de diciembre de 2006 y

US 60/982,636 radicada el 25 de octubre de 2007 y

US 60/986,150 radicada el 7 de noviembre de 2007,

en cuanto concierne a la Reptiblica de Colombia.

Los cedentes y el cesionario firman este documento como prueba de su aceptacién de

esta cesion.

Treducto
JORGE E. SIZRRA REVES
Vicone'a 276 - 1993 Minjusticia
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(Firmado) David Winter Walker

Manuscrito:
Firmado como documento por Steven John Woodhead, Christopher Hamlett, Hannah
Fiona Sore, Marinus Leendert Werdonk y David Winter Walker, después de que cada

uno de ellos present6 evidencia de su respectiva identidad.

(Firmado) Notario Ptblico en y para Cambridge, Reino Unido. 22 de julio de 2009.

Hay un sello seco redondo.

Apostilla Adjunta:

/

58>

Traducha kial
JORGE E. SIZRRA REVES
Licencia 376 » 1993 Miniustichr
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APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Peter C Fletcher
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Publico
Certificado
5. En: Londres
6. El: 28 de julio de 2009 g

b Secretario de Estado Principal déﬁu M%i;’:estaa'}m
7. Por: &
para las Relaciones Exteriores yﬁ:afomrﬁbnweéié.
m ricgrin
8. Bajo el No.: 1228025

9. Sello / estampilia:
Commonwealth — Londres”

" o)
10. Firma: J. Hibbert. Por el Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencién de La Haya del 5 de Octubre de
1961, debe presentarse a la seccién consular de Ja misién que representa a ese pais. Una Apostilla o certificado de
legalizacion solo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva el documento es genuina, No significa quecl
contenido del documento sea correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores ydela 'onwéﬂh apruebe ¢l

contenido. 22y
i
! ) R
"FIN DE LA TRADUCCION* #"“‘%Cﬂ
R
e METE
5 2 e e

m.:::: e ered

o m

wafzeefagmaaoowm&afm:gm entenden. s 'f.'.

Documento: Gotex Sherapentics W Ceoisn”

Fecha: 15 de Sepiembre de 2009.

Swam)m Yorge 6Ww Diewa I QW (Sello 4 fiuma digital dehidamente reqistradon ante of Ministerio de
&mw#szea/&w% expedida pov of Miniskerio de Justicia

Direccin: &m15#9913®{f 411, Bogotd, D.C.

Felefonas: (571) 218 2808, (571) 628 2925.

8 WI/CIA./E ‘A/O‘Z/)A/t /bwzfma COAYL

Sraduccion H# 18- 696@

JORGE E. SIERRA REYES
Licencia 276 = 1993 Minjusticia
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ASSIGNMENT DEED

The undersigned,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Christopher HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK, a Dutch Citizen

all domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON ROAD,
CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4, Tan COLLINS, a British Citizen

5. Kwai Ming CHEUNG, a British Citizen

6. John CALDWELL, a British Citizen

7. Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, a Portuguese Citizen

all domiciled at 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2 5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, a British Citizen
domiciled at 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, a British Citizen
domiciled at SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, CAMBRIDGE CB4 0QA,
GB

10.  Richard William Arthur LUKE, a British Citizen

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, a British Citizen

12.  Gregory Richard CARR, a British Citizen

13.  Jeffrey James MORRIS, a British Citizen

all domiciled at MERESIDE, ALDERLEY PARK, MACCLESFIELD, CHESHIRE,
SK10 4TG, GB

declare hereby that assign and transfer to

ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, a corporation otganized under the laws of
England, United Kingdom, domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, and

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, a
corporation organized under the laws of England, United Kingdom, domiciled at 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, SW7 3RP, GB, and

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, a cotporation organized under the
laws of England, United Kingdom, domiciled at SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GB and
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ASTRAZENECA AB, a corporation organized under the laws of Sweden, domiciled at
SE-151 85, SODERTALJE, SWEDEN

all the rights which have or may have in and to the industrial design application Nos.
GB 0625682.0 filed on 21 December 2006 and

US 60/871,355 filed on 21 December 2006 and

US 60/982,636 filed on 25 October 2007 and

US 60/986,150 filed on 7 November 2007,

in so far as the Republic of Colombia is concerned.

The assignors and the assignee sign this document as proof of their acceptance of this
assignment. ]
DOCUMENTO DE CESION

Los suscritos,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Christopher HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK; a Dutch Citizen

domiciliados, respectivamente, en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON
ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4. Ian COLLINS, (GB Citizen)

5. Kwai Ming CHEUNG, (GB Citizen)

6. John CALDWELL, (GB Citizen)

7. Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, (PT Citizen)

domiciliados, respectivamente, en 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2
5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, (GB Citizen)
domiciliados, respectivamente, en 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, (GB Citizen)
domiciliados, respectivamente, en SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
CAMBRIDGE CB4 0QA, GB

10.  Richard William Arthur LUKE, (GB Citizen)

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, (GB Citizen)

12.  Gregory Richard CARR, (GB Citizen)

13.  Jeffrey James MORRIS, (GB Citizen)

domiciliados, respectivamente, en MERESIDE, ALDERLEY PARK,
MACCLESFIELD, CHESHIRE, SK10 4TG, GB

declaran por medio del presente documento que ceden y traspasan a la sociedad
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ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una compafiia organizada bajo las leyes de

Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, y

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, una

compafifa organizada bajo las leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, S§W7 3RP, GB, y

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compafiia organizada bajo las

leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GBy

ASTRAZENECA AB, una compaiiia organizada bajo las leyes de Suecia, domiciliada en
SE-151 85, SODERTALJE, SWEDEN

todos y cada uno de los derechos que les cortespondan o puedan correspondetles sobre
la solicitud de patente de invencién nimeros

GB 0625682.0 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/871,355 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/982,636 presentada el 25 octubre 2007 y

US 60/986,150 presentada el 7 noviembre 2007,

en cuanto se refiete al territorio de la Republica de Colombia.

Los cedentes y la cesionaria firman este documento como prueba de 1a aceptacién de esta
cesion.

Signed at Firmado en

on el

SIGNATURE OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Steven John Woodhead Christopher Hamlett

Hannah Fiona Sore M‘erendert Verdonk
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Ian Collins

Kwai Ming Cheung
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David Winter Walker
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Zbigniew Stanley Matusiak

Jeffrey James Motns
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John Caldwell

Tatiana Faria da Fonseca McHardy

Richard William Arthur Luke

Gregory Richard Carr
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public
i

2. Has been signed by Peter C Fletcher
a été signé par |

3. Acting in the capacity of Notary Public !
agissant en qualité de i

f
4.  Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. the/le 28 July 2009

by Her Majesty’s Principal Secretary of Statell for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majes‘ié aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

i
8. Number/sous No 1228025 |

9.  Stamp:
timbre:

10. Signature: J Hibbert

R
|
|

—

l .
For the Sécrelary of State / Pour le Secrétaire d'Etat '
|

|
If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it shouid be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents. |

- +-v.. e

!
|
|
|
|
|
|
|
|
|
l
|
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Informo que yo, STEPHEN DAVID FINN de 31 Amershan, Hill Drive High Wycombe

Buckinghamshire, Reino Unido, Notario Publico debidamente autorizado

CERTIFICO EXCLUSIVAMENTE que

Brian Michael Howes un ciudadano del Reino Unido, titular del pasaporte No.
094542802 del Reino Unido, expedido el 30 de julio de 2005, a quien conozco bien y
quien esta debidamente autorizado por AstraZeneca AB (la “Compafia”) para
representarlos en este asunto ha hecho hoy que la

CESION

adjunta me sea presentada y que él haya declarado ante mi en nombre de la
Companiia que dicho documento es un documento auténtico original, debidamente
firmado por Richard William Arthur Luke, Zbigniew Stanley Matusiak, Gregory

Richard Carr y Jeffrey James Morris.

Firmado y sellado en 31 Amershan, Hill Drive antes mencionada el 28 de agosto de

2009.

(Firmado) Stephen David Finn — Notario Puablico
Inglaterra y Gales

Sello redondo.

Protocolo No. 4301/09

JORGE E, SIERRA REYES
Licencia 3762 1993 Minkustich
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DOCUMENTO DE CESION
Los suscritos,
1. Steven John Woodhead, ciudadano britanico,
2. Christopher Hamlett, ciudadano britanico,
3. Marinus Leendert Werdonk, ciudadano holandés,

todos ellos domiciliados en 436 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge,
CB4 0QA, GB;

Ian Collins, ciudadano britdnico,
Kwai Ming Cheung, ciudadano britanico,

John Caldwell, ciudadano britanico,

N e

Tatiana Faria da Fonseca Mchardy, ciudadana portugués,

todos ellos domiciliados en 15 Cotswold Road, Sutton, Surrey SM2 5NG, GB;

8. Hannah Fiona Sore, ciudadana britanica,

domiciliada en 170 Perne Road, Cambridge, CB1 3NX, GB;

9. David Winter Walker, ciudadano britanico,

domiciliado en Suite 51, 23 Cambridge Science Park, Cambridge CB4 0QA, GB;

10. Richard William Arthur Luke, ciudadano britanico,

11.  Zbigniew Stanley Matusiak, ciudadano britanico,

12. Gregory Richard Carr, ciudadano britanico,

13. Jetfrey James Morris, ciudadano britanico,

todos ellos domiciliados en Mereside, Alderley Park, Macclesfield, Cheshire, SK10
4TG, GB;

declaramos por medio de la presente que cedemos y transferimos a

ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una comparfifa organizada segtin las leyes de

Inglaterra, Reino Unido, con domicilio 436 Cambridge Science Park, Milton Road,

Cambridge, CB4 0QA, GB; ya

Traducto? Oficial

S\

JORGE E. SIEZRRA REYEs

Licencia 376: 1993 Minjusticis
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THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH: ROYAL CANCER HOSPITAL una
comparfiia organizada segun las leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en 123

Old Brompton Road, London, SW7 3RP, GB; ya

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compafifa organizada seguin las

leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en Sardinia House, Sardina Street,

London, WC2A 3NL, GB; ya

ASTRAZENECA AB, una compafiia organizada segtin las leyes de Suecia, con

domicilio en SE-151 85, Sodertélje, Sweden.

todos los derechos que tengamos o podamos tener con respecto a la solicitud de
disefio industrial Nos.

GB 0625682.0 radicada el 21 de diciembre de 2006y,

US 60/871,355 radicada el 21 de diciembre de 2006 y

US 60/982,636 radicada el 25 de octubre de 2007 y

US 60/986,150 radicada el 7 de noviembre de 2007,

en cuanto concierne a la Republica de Colombia.

Los cedentes y el cesionario firman este documento como prueba de su aceptacién de

esta cesion.

(Firmado) Richard William Arthur Luke (Firmado) Zbigniew Stanley Matusiak
(Firmado) Gregory Richard Carr (Firmado) Jeffrey James Morris
Apostilla Adjunta:
53
Traductor QATIall S

SJORGE E. SIERRA REVES
Licancia 376 -~ 1993 Miniustict»



% 0

APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Stephen David Finn
3. Actuando en calidad de: Notario Pablico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Publico
Certificado

5. En: Londres
6. El: 1 de septiembre de 2009

Secretario de Estado Principal de su Majestad
7 For para las Relaciones Exteriores y la Commonwealth.
8. Bajo el No.: 1260785

“Oficina de Relaciones Exteriores y de la
9. Sello / estampilla:

Commonwealth — Londres”

10. Firma: C. Woolley. Por el Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pafs que no haga parte de la convencién de La Haya del 5 de Octubre de
1961, debe presentarse a la seccién consular de la misién que representa a ese pais. Una Apostilla o certificado de
legalizacion sélo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva el documento es genuina. No significa que el

contenido del documento sea correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y dela Commonwealth apruebe el
contenido.

*FIN DE LA TRADUCCION®

gmwj(w que la presente e una baduccién awténtica y completa def ingfés of eopaiol def dacumento adjunto, fa
Fecha: 16 de Sepliombre o 2009.

Fraductor: Jorge Ensique Sieia Reyen (Sello y fivma digikal dokidamente wqiotrados ante of DMinioteria de
R elaciones Oxkeriores do Colombia)

Sicencia # 876 . 1998, expedida por of Miniskerio 2o Guokicia.

Dircocisn: Carnena 15 # 99-18 OF. 411, Bogota, D.C

Jelefonoa: (571) 218 2308, (571) 628 2925.

g -mail: beseseal (a \%wpma com

Sraduccion H 18706

Traducto

vich

W\

JORGE E. SIERRA REYES
Licencio 376 - 1993 Minjusticia
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BE IT KNOWN that I, STEPHEN DAVID FINN of 31 Amersham Hill Drive
High Wycombe Buckinghamshire United Kingdom a duly authorised Notary
Public

CERTIFY ONLY that

Brian Michael Howes a United Kingdom Citizen holder of United Kingdom
Passport No. 094542802 issued on the 30t July 2005 who is well known to me
and who is duly authorised by AstraZeneca AB (“the Company”) to represent
them in this matter has today caused the annexed

ASSIGNMENT

to be produced to me and that he has represented to me on behalf of the
Company that the said document is an authentic original document duly
signed by Richard William Arthur Luke, Zbigniew Stanley Matusiak, Gregory
Richard Carr and Jeffrey James Morris.

SIGNED and sealed at 31 Amersham Hill Drive aforesaid on 28t August
2009.

Stephen David Finn
Notary Public
England and Wales

Protocol No. 4301 /@
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 /Convﬁ:ntion de La Haye du 5 octobre 1961)
1

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’frlande du Nord
1
]
This public document / Le présent acte public In'

.

!
Stephen David Finn

3. Acting in the capacity of Notary Public l
agissant en qualité de l
i

2. Has been signed by
a été signé par

4.  Bears the seal/stamp of  The Said Notan’y Public
est revétu du sceau/timbre de

] Certified/Attesté
I 6. the/le 01 September 2009

5.  at London/a Londres

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonweaith.

8. Number/sous No 126078‘5

10. Signature: C Woolley

W)

9.  Stamp:
timbre:

- ———

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d ' Etat

If this document is to be used in a countfy which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the const"lar section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only copfirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &

Commonwealth Office approves of the contents.

s g gt e = 't
i
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ASSIGNMENT DEED

The undersigned,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Chtistopher HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK, a Dutch Citizen

all domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON ROAD,
CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4 Ian COLLINS, a British Citizen

5. Kwai Ming CHEUNG, a British Citizen

6. John CALDWELL, a British Citizen

7 Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, a Portuguese Citizen

all domiciled at 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2 5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, a British Citizen
domiciled at 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, a British Citizen

domiciled at SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, CAMBRIDGE CB4 0QA,
GB

10.  Richard William Arthur LUKE, a British Citizen

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, a British Citizen

12.  Gregory Richard CARR, a British Citizen

13.  Jeffrey James MORRIS, a British Citizen

all domiciled at MERESIDE, ALDERLEY PARK, MACCLESFIELD, CHESHIRE,
SK10 4TG, GB

declare hereby that assign and transfer to
ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, a corporation organized under the laws of

England, United Kingdom, domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, and

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, a
corporation organized under the laws of England, United Kingdom, domiciled at 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, SW7 3RP, GB, and

' CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, a cotporation otganized under the

laws of England, United Kingdom, domiciled at SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GB and
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ASTRAZENI:ZCA AB, a corporation organized under the laws of Sweden, domiciled at
/SE-lSl 85, SODERTALJE, SWEDEN

all the rights which have or may have in and to the industrial design application Nos.
GB 0625682.0 filed on 21 December 2006 and

US 60/871,355 filed on 21 December 2006 and

US 60/982,636 filed on 25 October 2007 and

US 60/986,150 filed on 7 November 2007,

in so far as the Republic of Colombia is concerned.

The assignots and the assignee sign this document as proof of their acceptance of this
assignment.

DOCUMENTO DE CESION

Los susctitos,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Christopher HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK, a Dutch Citizen

domiciliados, respectivamente, en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON
ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4. Ian COLLINS, (GB Citizen)

5. Kwai Ming CHEUNG, (GB Citizen)

6. John CALDWELL, (GB Citizen)

7. Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, (PT Citizen)

domiciliados, respectivamente, en 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2
5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, (GB Citizen)
domiciliados, respectivamente, en 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, (GB Citizen)

domiciliados, respectivamente, en SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
CAMBRIDGE CB4 0QA, GB

10.  Richard William Arthur LUKE, (GB Citizen)

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, (GB Citizen)

12.  Gregory Richard CARR, (GB Citizen)

13.  Jeffrey James MORRIS, (GB Citizen)

domiciliados, respectivamente, en MERESIDE, ALDERLEY PARK,
MACCLESFIELD, CHESHIRE, SK10 4TG, GB

declaran por medio del presente documento que ceden y traspasan a la sociedad

g

SAX
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ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una compafiia organizada bajo las leyes de

Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, y

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, una

compaiifa organizada bajo las leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, SW7 3RP, GB, y

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compafiia organizada bajo las

leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GBy

ASTRAZENECA AB, una compafifa organizada bajo las leyes de Suecia, domiciliada en
SE-151 85, SODERTALJE, SWEDEN

todos y cada uno de los derechos que les cortespondan o puedan corresponderles sobre
la solicitud de patente de invencién néimeros

GB 0625682.0 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/871,355 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/982,636 ptesentada el 25 octubre 2007 y

US 60/986,150 presentada el 7 noviembre 2007,

en cuanto se trefiere al tertitorio de la Republica de Colombia.

Los cedentes y la cesionatia firman este documento como prueba de la aceptacion de esta
cesion.

Signed at Firmado en

on el

SIGNATURE OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
Steven John Woodhead Christopher Hamlett

Hannah Fiona Sore Marinus Leendert Verdonk
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Ian Coliins

Kwai Ming Cheung

David Winter Walker

JWa=E

1gmew Stanley Matuslak

Jlions

John Caldwell

Tatiana Fatia da Fonseca McHardy

s

Richard William Arthur Luke

C’)@,\r\. 4 SN

Jeffrey ]arxles"Morris

Gregory Richafd-Carr



Oq(404,

© | 10

)
& O]E}Eicia‘ translation 01E a document origmallq in 5pamm
DOCUMENTO DE CESION
Los suscritos,
1. Steven John Woodhead, ciudadano britanico,
2. Christopher Hamlett, ciudadano britanico,
3. Marinus Leendert Werdonk, ciudadano holandés,

todos ellos domiciliados en 436 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge,
CB4 0QA, GB;

Ian Collins, ciudadano briténico,
Kwai Ming Cheung, ciudadano britanico,

John Caldwell, ciudadano britanico,

NN U

Tatiana Faria da Fonseca Mchardy, ciudadana portugués,

todos ellos domiciliados en 15 Cotswold Road, Sutton, Surrey SM2 5NG, GB;

8. Hannah Fiona Sore, ciudadana britanica,

domiciliada en 170 Perne Road, Cambridge, CB1 3NX, GB;

®

David Winter Walker, ciudadano britanico,

. domiciliado en Suite 51, 23 Cambridge Science Park, Cambridge CB4 0QA, GB;
. 10. Richard William Arthur Luke, ciudadano britanico,
11. Zbigniew Stanley Matusiak, ciudadano britanico,
12. Gregory Richard Carr, ciudadano britanico,

13. Jeffrey James Morris, ciudadano britanico,

todos ellos domiciliados en Mereside, Alderley Park, Macclesfield, Cheshire, SK10
471G, GB;

Traduc Ofitial

JORGE E. SIERRA REYES
Licancio 3764 1993 Minfuzticia
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declaramos por medio de la presente que cedemos y transferimos a

ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una compafifa organizada segun las leyes de

Inglaterra, Reino Unido, con domicilio 436 Cambridge Science Park, Milton Road,

Cambridge, CB4 0QA, GB; ya

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH: ROYAL CANCER HOSPITAL una

compania organizada segtin las leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en 123

Old Brompton Road, London, SW7 3RP, GB; ya

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compaiia organizada segun las

leyes de Inglaterra, Reino Unido, con domicilio en Sardinia House, Sardina Street,

London, WC2A 3NL, GB; ya

ASTRAZENECA AB, una compafifa organizada segun las leyes de Suecia, con

domicilio en SE-151 85, Sodertalje, Sweden.

todos los derechos que tengamos o podamos tener con respecto a la solicitud de

disefio industrial Nos.

GB 0625682.0 radicada el 21 de diciembre de 2006 y,
US 60/871,355 radicada el 21 de diciembre de 2006 y
US 60/982,636 radicada el 25 de octubre de 2007 y
US 60/986,150 radicada el 7 de noviembre de 2007,

en cuanto concierne a la Reptiblica de Colombia.

Los cedentes y el cesionario firman este documento como prueba de su aceptacion de

esta cesion.

TreductortOficial
JORGE E. SIERRA REVES
ticencin 276 - 1993 Miniusticha
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(Firmado) Ian Collins (Firmado) John Caldwell

(Firmado) Kwai Ming Cheung  (Firmado) Tatiana Faria da Fonseca McHardy

Manuscrito:
Firmado por lan Collins, John Caldwell, Kwai Ming Cheung, Tatiana Faria da Fonseca

McHardy ante mi hoy 9 de julio de 2009 en 15 Costword Road, Sutton, Surrey SM2

5NG, GB.

(Firmado) Andrew Clarkson Wright, Notario Publico debidamente autorizado,

nombrado y juramentado.

“Valiant House 12 Knoll Rise Orpington, Kent BR6 0PG, Inglaterra.

Hay un sello seco redondo.

Apostilla Adjunta:

Traductor ¥

JORGE E. SIZRRA REVES
ticencia 276 » 1993 Minjusticis
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APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Andrew C. Wrigth
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Publico
Certificado

5. En: Londres
6. EL: 3 de agosto de 2009

Secretario de Estado Principal de su Majestad
7o para las Relaciones Exteriores y la Commonwealth.
8. Bajo el No.: 1233774

“Oficina de Relaciones Exteriores y de la
9. Sello / estampilla:

Commonwealth — Londres”

10. Firma: L. Fernandes. Por el Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencién de La Haya del 5 de Octubre de
1961, debe presentarse a la seccién consular de la misién que representa a ese pais. Una Apostilla o certificado de
legalizacion solo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva el documento es genuina. No significa queel

contenido del documento sea correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y delaCommonwealth apruebeel
contenido.

*FIN DE LA TRADUCCION*

%&Mym que fa Af)/mm& eo una fraduccion autintica, Y comj-;fe/ba el mﬂf«m 4 eofafuof ef documento aaj,tm)(,a, fa
cnck be daborade oaﬁdano,a,?)maj,Mm.

Fecha: 15 e Sepliembre de 2009.

Fraductors Jorge Envique Siswa Royes (Sello ¢ fruma digital dohidamente wegiotuadon ante of Miniskeria do
Sicencia H# 376 3o 1998, expedida pov o Mliniskeria de Justicia.

Divecoisn: Carrera 15 # 9918 OfL 411, Bogota, D.C.

Selefanco: (571) 218 2308, (571) 628 2925.

6—m,u/\'f: {nesesent [/Cl\f'bywymogmn

Fraduccion H 18-696

£o5

EVES

Licencla 276 - 1993 Miniuaticls
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ASSIGNMENT DEED

The undersigned,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Christopher HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK, a Dutch Citizen

all domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON ROAD,
CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4. Ian COLLINS, a British Citizen

5. Kwai Ming CHEUNG, a British Citizen

6. John CALDWELL, a British Citizen

7. Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, a Portuguese Citizen

all domiciled at 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2 5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, a British Citizen
domiciled at 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, a British Citizen
domiciled at SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, CAMBRIDGE CB4 0QA,
GB

10.  Richard William Arthur LUKE, a British Citizen

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, a British Citizen

12.  Gregoty Richard CARR, a British Citizen

13.  Jeffrey James MORRIS, a British Citizen

all domiciled at MERESIDE, ALDERLEY PARK, MACCLESFIELD, CHESHIRE,
SK10 4TG, GB

declare hereby that assign and transfer to

ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, a corporation organized under the laws of
England, United Kingdom, domiciled at 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, and

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, a
corporation otganized under the laws of England, United Kingdom, domiciled at 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, SW7 3RP, GB, and

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, a corporation organized undet the
laws of England, United Kingdom, domiciled at SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GB and
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ASTRAZENECA AB, a corporation otganized under the laws of Sweden, domiciled at
SE-151 85, SODERTALJE, SWEDEN

all the rights which have or may have in and to the industrial design application Nos.
GB 0625682.0 filed on 21 December 2006 and

US 60/871,355 filed on 21 December 2006 and

US 60/982,636 filed on 25 October 2007 and

US 60/986,150 filed on 7 Novembet 2007,

in so far as the Republic of Colombia is concerned.

The assignors and the assignee sign this document as proof of their acceptance of this
assignment.

DOCUMENTO DE CESION

Los suscritos,

1. Steven John WOODHEAD, a British Citizen

2. Chtristophet HAMLETT, a British Citizen

3. Marinus Leendert VERDONK, a Dutch Citizen

domiciliados, respectivamente, en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK, MILTON
ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB

4. Ian COLLINS, (GB Citizen)

5. Kwai Ming CHEUNG, (GB Citizen)

6. John CALDWELL, (GB Citizen)

7. Tatiana Faria da Fonseca MCHARDY, (PT Citizen)

domiciliados, respectivamente, en 15 COTSWOLD ROAD, SUTTON, SURREY SM2
5NG, GB

8. Hannah Fiona SORE, (GB Citizen)
domiciliados, respectivamente, en 170 PERNE ROAD, CAMBRIDGE, CB1 3NX, GB

9. David Winter WALKER, (GB Citizen)
domiciliados, respectivamente, en SUITE 51, 23 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
CAMBRIDGE CB4 0QA, GB

10.  Richard William Arthur LUKE, (GB Citizen)

11.  Zbigniew Stanley MATUSIAK, (GB Citizen)

12.  Gregory Richard CARR, (GB Citizen)

13.  Jeffrey James MORRIS, (GB Citizen)

domiciliados, respectivamente, en MERESIDE, ALDERLEY PARK,
MACCLESFIELD, CHESHIRE, SK10 4TG, GB

declaran por medio del presente documento que ceden y traspasan a la sociedad
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ASTEX THERAPEUTICS LIMITED, una compafiia organizada bajo las leyes de
Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 436 CAMBRIDGE SCIENCE PARK,
MILTON ROAD, CAMBRIDGE, CB4 0QA, GB, y

THE INSTITUTE OF CANCER RESEARCH:ROYAL CANCER HOSPITAL, una
compaififa organizada bajo las leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en 123
OLD BROMPTON ROAD, LONDON, SW7 3RP, GB, y

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED, una compafiia organizada bajo las
leyes de Inglaterra, United Kingdom, domiciliada en SARDINIA HOUSE, SARDINA
STREET, LONDON, WC2A 3NL, GBy

ASTRAZENECA AB, una compafiia otganizada bajo las leyes de Suecia, domiciliada en
SE-151 85, SODERTALJE, SWEDEN

todos y cada uno de los derechos que les correspondan o puedan correspondetles sobre
la solicitud de patente de invencién nimeros

GB 0625682.0 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/871,355 presentada el 21 diciembre 2006 y

US 60/982,636 presentada el 25 octubre 2007 y

US 60/986,150 presentada el 7 noviembre 2007,

en cuanto se refiere al territotio de la Republica de Colombia.

Los cedentes y la cesionaria firman este documento como prueba de la aceptacion de esta
cesion.

Signed at Firmado en

on el

SIGNATURE OF ASSIGNORS FIRMA DE LLOS CEDENTES
Steven John Woodhead Christopher Hamlett

Hannah Fiona Sore Marinus Leendert Verdonk
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Jeffrey James Morris
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de [ a Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BI,QITA[N AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britainiand Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Andrew C Wiight

a été signé par | .

Acting in the capacity of Notary Publil

agissant en qualité de f

Bears the seal/stamp of  The Saig NotLry Public

estrevétu du sceau/timbre de

Certified/Atteste

at London/a Londres 6. the/le 03 August 2009
f

ry of S.‘tate for Foreign and Commonwealth Affairs /

by Her Majesty’s Principal Secreta
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa I\/’I

Number/sous No 1233774

I 10. Signature: L.Fernandes
“timbre: . |
i |

!

/F or the Secretary of State / Pour le Secréaire d'Etar

If this document is to be used in a countrl
1961, it should be presented to the consul'lar secti
apostille or legalisation certificate only confirms that the sj
genuine. It does not mean that the contents|of the document are correct or that the Foreign &

Commonwealth Office approves of the conlents.

T e

‘.
;
I
|
|
|

~——

ajesté aux Affaires Etrangeres et dy Commonwealth.

which is not party to the Hague Convention of 5 October
ion of the mission representing that country. An
gnature, seal or stamp on the document fs
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El documento de poder adjunto lleva la siguiente nota manuscrita y sello:

“Firmado por Dra. Susan Bright, Director de la Compafifa, mi nombramiento es de
por vida”

Fecha: 10 de agosto de 2009. Ciudad, Pais: Londres, Reino Unido.

Manuscrito:

Firmado por la anteriormente mencionada, Doctora Susan Bright, Directora de la
Companiia Institute of Cancer Research: Royal Cancer Hospital, ante mi, en 123

Brompton Road, London a SW7 3RP, Reino Unido

(Firmado) Andrew Clarkson Wright, Notario Ptblico debidamente autorizado,

nombrado y juramentado. 10 de agosto de 2009.

“Valiant House 12 Knoll Rise Orpington, Kent BR6 0PG, Inglaterra.

Hay un sello seco redondo.

Apostilla adjunta:

L Shmua gy

Licens™s 276 -

v
Y003 Mg

Vs

Hizds



APOSTILLA: .
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Andrew C. Wright
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Publico

' Certificado
5. En: Londres
6. El: 14 de agosto de 2009

Secretario de Estado Principal de su Majestad

7 Por para las Relaciones Exteriores y la Commonwealth.
8. Bajo el No.: 1246058 .

“Oficina  de Relaciones Exteriores y de la
9. Sello / estampilla:

Commonwealth — Londres”

10. Firma: C. Woolley. Por el Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencién de La Haya del 5 de Octubre

de
1961, debe presentarse a la seccién consular de la misién que representa a ese

pais. Una Apostilla o certificado de
legalizacion sélo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva el documento es genuina. No significa queel

contenido del documento sea corrécto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y dela Commonwealth

aprucbeel
contenido.

*FIN DE LA TRADUCCION®

. @wu_{&maé "

@c/z/tupm Gue {a presente es una )(/mi)umn awléntica 4 oomjafd'a df {413&'/3, of mTaﬁof el documento (11).,i_.u,|1,{ﬁa. fo
cual he foborado oeqgiin mi feal saben Y entenden,

Documento: “Manuwscrita Poder - @fm/vhﬂfa Reine Unida"

Secha: 15 de gq»hmngm de 2009, ' ,

t:fwaudzom: S)m'ﬂ"” 8Miq,ue 5uwz,a ERAAJ,% (5@[}&1 4 ‘g{mwa a«xj,\baf augviaamm(e mg@haﬂom anle of @](.anhnn Jde
Relaciones Guteriarcs de Colombia)

Ficoncia # 876 20 1998, expedida por of Miniskesia e SQuaticia.

Dincccidn: Carsena 15 # 9913 Of. 411, Bogots, D.C.

Selfonon: (571) 218 2308, (571) 623 2925,

& mail: tuosesea | (Dyabos.com

Sraduccisn H 18.697

Fraductor

SR SRS

LN

YIS
D6 - W B fefuctiols

L‘.\
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La certificacion notarial adjunta lleva el siquiente sello:

(Firmado) Andrew Clarkson Wright, Notario Pablico debidamente autorizado,

nombrado y juramentado. Mi nombramiento es de por vida.
“Valiant House 12 Knoll Rise Orpington, Kent BR6 0PG, Inglaterra.

Hay un sello seco redondo.

Apostilla adjunta: !

APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlaﬁ

@
&
®

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: . Andrew C. Wright
3. Actuando en calidad de: Notario Pablico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Pablico
| Certificado
5. En: | Londres
6. El: | 14 de agosto de 2009
7 Por: Secretario de Estado Principal de su ;
para las Relaciones Exteriores y la Com
8. Bajo el No.: 1246059

9. Sello / estampilla:
Commonwealth — Londres”

10. Firma: ' C. Woolley. Por el Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencién de La Haya del 5 de Octubre de
1961, debe presentarse a la seccién consular de la misidn que representa a ese pais. Una Apostilla o certificado de
legalizacion solo confirma quela firma, sello o estampilla que lleva el documento es genuina. No significa quecl

contenido del documento sea correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y dela Commonwealth aprucbecl
contenido.

e
v e
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Cortifico que fa presente e wna haduccidn ankintica complota def inglés af m/lwanof 3ol documenta adjunto, fa
cual he efaborado seqin i &af saber 4 entenden.

Documento: “@postitla I Reino Unido”

Fecha: 15 e Sepliembre de 2009.

Fraductor: Jorge Guique Sivia Roger (Selle y fiuma digital 3bidamente reqokradon ante of Mlinistenio e
Relaciones Haleriores e Colombia)

Siconcia H 376 de 1993, expedida por o Minioteria de Gusticia.

Direccisn: Carera 15 # 99-18 Of 411, Bogots, D.C.

Selfonos: (571) 218 2308, (571) 623 2925.

E-mails Liesencl ( a i },cl/[)u"a.«:o,m,

Sraducoion H 13.698
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JLARTERAISBECK

Power of Attorney

Theundersx ed THE (NST(TUE oF
C!\’f\f{,(? ~ \ﬁ\c A_YQC_H 'I)CST A’L (,}»\—NZ,CG'A
domiciled in o Ptz

Loniony; V. e,

. by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte and/or J. Ian Raisbeck and/or
Juan Guillermo Moure and/or Natalia

Castro full and sufficient Power of Attorney to
file, prosecute, obtain, defend and enforce any and
all of the company’s Patents for Inventions, Utility
Models, Layout-Designs (topographies) of
Integrated Circuits,  Industrial  Designs,
.Trademarks, Advertising Slogans, Trade Names,
Commercial Emblems, Geographical Indications,
Protection of Trade Secrets, Obtainer’s
Certificates, Copyrights, Registration of Domain
Names, Health Registrations, or any other
intellectual property right in the Republic of
Colombia, to which end it empowers them to take all
steps necessary before any administrative or judicial
authority of any class for the objetts stated, to file
petitions, recourses, replies and oppositions, pay
taxes and annuities, request testimonies, receive
documents and securities, abandon applications,
collect refunds, desist, settle, conciliate or negotiate.
Sufficient power is hereby granted to receive
notifications on behalf of the Company, to confer
powers on those who are to represent the company

" judicially and extrajudicially, to answer in court in
the matter of all claims and demands that may be
presented in connection with the objects stated,
giving them . likewise power to substitute these
presents and revoke such substitutions.

o * @

—— DL _Sushey sf’ﬂ l;‘.*
. - . Pl * :
Signature/F : N i AN
1gnature/Firma «"”5 T —— Nl T N |
Date/Fecha: Ny €T 2609
o kvav Valiant |

City,Country/Ciudad,Pais:

gwrvt},ﬁ
DA Sk 9& {)KSP\IC; LTI »
TNay S 9 W& - i
g{Fc;’wccﬂ BECEIR
oz il {ESP I TAT LL,( <

JLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA.

(R ez e e d
N ECTEE
(l/'\[_\ TV

2L

Carlos R. Olarte

J. 1an Raisbeck

Juan Guillermo Moure
Naralia Castro

Alexander Agudelo
Catalina Barbastefano
Angela Correa

Ertka Rico

Carlos A. Parra
Andrés Alvarado
Gina Arias

Poder

Felipe Acosta
TRE ‘VVQIIIUt& aF '\1\470& Juan Felipe Acosi

El susc ltO K . S0 Andrés Rincon

IE“ 2R 1 ey /”\ chNed [ bgpl (- Grace Garcia

domiciliado en . Of Counsel

(/\’).?\(Df-’/\r K AN SN Guillermo Chahin

. Graciela Mclo

por medio del presente otorga a Carlos R. Jacqueline Chaparro

Olarte y/o J. Ian Raisbeck y/o Juan

Guillermo Moure y/o Natalia Castro
poder especial, amplio y suficiente para presentar,
tramitar, obtener, defender y hacer respetar todas y
cualquiera de las Patentes de Invencion, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de
Circuitos Integrados, Disefios Industriales,
Marcas, Lemas Comerciales, Nombres
Comerciales, Enseiias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Proteccién de
Secretos  Empresariales, Certificados de
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitarios, o
cualquier otro bien de propiedad intelectual de
la compafiia en la Repiblica de Colombia, a cuyo
efecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, recursos,
respuestas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades,  solicitar  testimonios,  recibir
documentos y valores, desistir, transigir, y
percibir. Se concede poder bastante para recibir ‘
notificaciones a nombre de la compaiiia, otorgar,.*""_' , %,
poderes a quienes vayan a representar,a la o
compaiiia judicial y extrajudicialmente; resp@nder o ,W\;ﬂ‘
en juicio a todas las reclamacxone o\démandas i w
que por motivo de lo cncomendadé S prés‘éntafeh, ,»0
dandoles a51mlsmo facultad ﬁp‘a*ra ﬁusutum}i

Cruz E. de Moncaleano

N c;c:w

12 Kn

Al

Diagonal 34 N¢

- 28 Bogota D.C., Colombia

/\_L{
ANDREW

Vk 122 JMWB/%
§w7 2ep
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Notary PL lic duly avthorisad admitted and swor
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APOSTILLE

(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 3 octobre 1961)

UNITED KINGDOM

OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by

a é1é signé par

3. Acting in the capacity of

agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of

Andrew C Wright

Notary Public

The Said Notary Public

est revétu du sceau/timbre de

5.  at London/a Londres

7. by Her Majesty’s Principal

Certified/Attesté
6. the/le 14 August 2009

Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No

9.  Stamp:
timbre:

1246058

10. Signature: C Woolley

A

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An

apostille or legalisation certifica

te only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

/[B



JLARTERAISBECK

] LARTE RAISBECK MOURE & CASTRO L.TDA.

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

Notarial Certification Certificacion Notarial

On this date, | En esta fecha,
o Avauvi?T 2609

The undersigned Notary Public certiﬁes: el Notario Piblico suscrito certifica:

1. That ; 1.Que
e sUs PW':\[ B & T

HolLmLew &, CEPLLED / B A—N(Z,L)‘,/_"*(’
WFDQ})S';'EH 2o O T P V..

f i of legal age and domiciled in mayor de edad y domiciliado

signed the foregoing document. suscribié el documento que antecede.

2. That the grantor has executed the foregom% 2. Que el otorgante ha suscrito €l referido
_ document as i Zec TOR R documento en su caracter de
>, - ~ Hes 7
o The weT TUTE SECANE e CEcsitcn . EAT chnee AT
S Thal THE (W ST TIE. o & CANR GRS, Que LESEALCH, ASTRT Chobd. (P ITHT

having its principal place of business ]ocated in con sede principal ubicada en
is duly incorporated, is currently in existence, and  esta legalmente constituida, que tiene existencia
that the purposes for which the Power of Attorney is  legal vigente y que los propdsitos para los cuales

granted are within the scope of its corporate se otorga el poder se encuentra dentro de los que
. purposes. comprenden su objeto social.
4. That the grantor has the authority to execute the 4. Que el otorgante tiene la representacién para -
}/ ) : Power of Attorney and that his/her representation is  suscribir el poder, y que ésta es legitima.
legal.
. 5. The foundation for my certifications contained in 5. El fundamento de mis certificaciones contenidas
‘ points 2, 3 and 4 was the exhibition of the following  en los puntos 2, 3y 4 fue la exhibicién de los (del)
authentic document(s) siguiente(s) documento(s) auténtico(s):

MANVTES TIE i’l/\,L,.(,/_f‘\/L L ‘ s
’DF”‘T‘*(T ch\@w S THE NSTITVITE = chreed. Rec eAPct

T Lothr chkvecl R PoThz. HEL
NOTARY PUBLIC (Signature): one L DEC ban REL  Dovw

N

L D
Valiant HOUNBREW CLARKSON WRIGHT L7
12 Knoll RJotary Public duly authonsad admitted and SWOL

‘4_. nd

. ) < \7‘6‘\;{ 1; ‘h
Opinglon vy <y S Lo s
Kent LA NeL ‘ u(%“ iy e '

BR6 OPG
LSt (AT

£



If this document is to be used in a country which is n
1961, it should be presented to the cousular section 0
apostille or fegalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

: APOSTILLE .
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

Has been signed by Andrew C Wright
a été signé par

Acting in the capacity of ~ Notary Pubtic
agissant en qualité de

Bears tie seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
at London/a Londres 6. the/le 14 August 2009

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangeres et du Commonwealth.

Number/sous No 1246059

Stamp: 10. Signature: C Woolley
timbre:

Gy

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Etat

ot party to the Hague Convention of 5 October
f the mission representing that country. An

1
I
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El Documento de Poder adjunto lleva el siguiente sello: “Keith Blundy PhD MBA, Director General”

-contenido del documento sea correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y dela Corhing
1

APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: - Maria Victoria Gonzalez
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Lleva el sello/estampilla de: Dicho Notario Publico
Certificado el
5. En: Londres
6. El: 5 de agosto de 2009

Secretario de Estado Principal de su
7. Por:

para las Relaciones Exteriores y la Caorr

8. Bajo el No.: 1237220

“Oficina  de Relaciones Exteriores y de la
9. Sello / estampilla:

Commonwealth — Londres”

10. Firma: A. Coleman. Por el Secretario de:Estt s )

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencién de
1961, debe presentarse a la seccion consular de la mision que representa a ese pais.
legalizacion solo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva el documento cs

.
Woalth apruchid ¢

contenido. s
B4 o ¥
f—— Loy
~
it
Ge/vll{ﬁ{ulu'én,: i

X

Contiico que fa prasente e wna lraduccidn aulintica y complota 36l inglio of sapaiof 2ol docaments adpento, fa
ouaf {)w eﬁlgomaaa M,ﬁ,{tn i []ea[) owp»m 4 enfender.

('Do,wnwnlbz “@}um&f&l g)\,oi,no Q(,m'ao"

Fecha: 15 de Sepliembre e 2009.

gw&uc-{om: 5’0@3& gn/o{q/ue 5{4’/140 M (5&&’0 4 {L/mna aujdaf debidamente wﬂio&«u}m, ante of @IZininl,en,io Jde
g)u[)(xumqm 80:&4,{0%0. de @ago,mgia)

Sicencia H 876 3 1998, expedida pos of Mliniskerio o Justicia.

Dineccidn: Carera 15 #H 99-18 Of. 411, Bagots, D.C

Jelefonas: (571) 218 2808, (571) 628 2925,

8»’71(‘1,(& {reavaca | i?i(}ﬂuﬂno.\:mn,

Maduccidn # 18-697

-~
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A Venn & Sons
\\ -rivener Notaries
\ . Translators :

> William B Kennair LL.B. @ Jessica M Reeve M.A. ¢ Jonathan P Coutts m.A., MCIL
' Associate: Agnes Corless )
General Notary: M2 Victoria Gonzalez

95 Aldwych London WC2B 4JF
United Kingdom

Telephone: 020 7395 4300

Fax: 0207395 4310

e-mail; notary@johnvenn.co.uk
http://www.johnvenn.co.uk

Inglaterra, certifico por las presentes:

WC2A 3NL, Inglaterra;

CANCER RESEARCH TECHNOLOGY LIMITED pot don KEITH STUART

BLUNDY, Administrador de la referida Sociedad;

representacion de la referida Sociedad y vincula a la misma.

4 Yo, dofia MARIA VICTORIA GONZALEZ, Notario Pablico debidamente

admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y Gales y con ejercicio en Londres,

1. QUE el'Podet que se adjunta fué firmado en nombre y representacién de

2. QUE Ia referida Sociedad esti debidamente constituida y es en existencia en

virtud de la ley inglesa, con domicilio social en Sardinia House, Sardinia Street, Londres,
3. Y QUE el referido Podet, asi firmado, ha sido debidamente otorgado en

EN TESTIMONIO de lo cual expido este Certificado bajo mi firma y Sello

Notarial en Londres, el dia cuatro de agosto del afio dos mil nueve.

AT LA
RS i3
G \
i X 9
i ) NN/
.

SCRIVENER:
Mio_'nn RIES

a
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
I. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Maria Victoria Gonzalez
a €€ signé par

3. Acting in the capacity of Notary Public

. agissant en qualité de
. 4.

-Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

b-,/ Certified/Atiesté

5. at London/a Londres 6. the/le 05 August 2009
. 7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
’ par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth. ‘
A
8. Number/sous No ’ 123 7220
9. Stamp: 10. Signature: A Coleman
timbre:

For the Secretary of State - Pour le Secrétaire d Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Conveation of 5 Q

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country §§

apostitle or legalisation certificate only confirms that the signature. seal or stamp on the docume
genuine. 1t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.




OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA.
!

Power of Attorﬁev

i

The undersigned,

domiciled in

CALCEL BEXEALCH

Poder

El suscrito,

TeC HAMOLoGH Limitted

domiciliado en

SALDIGA  HoONE, SALDWA STREET; LoDRE), TG ATELLY

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte and/or J. Ian Raisbeck and/or
Juan Guillermo Moure and/or Natalia

Castro full and sufficient Power’ of Attorney to
file, prosecute, obtain, defend and enforce any and
all of the company’s Patents for Inventions, Utility
Models, Layout-Designs (topographies) of
Integrated Circuits, Industrial Designs,
Trademarks, Advertising Slogans, Trade Names,
Commercial Emblems, Geographical Indications,
Protection of Trade Secrets, Obtainer’s
Certificates, Copyrights, Registration of Domain
Names, Health Registrations, or any other
intellectual property right in the Republic of
Colombia, to which end it empowers them to take all
steps necessary before any administrative or judicial
authority of any class for the objects stated, to file
petitions, recourses, replies and oppositions, pay
taxes and annuities, request testimonies, receive
documents and securities, abandon applications,

_ collect refunds, desist, settle, conciliate or negotiate.

Sufficient power is hereby granted to receive
notifications on behalf of the Company, to confer
powers on those who are to represent the company
judicially and extrajudicially, to answer in court in
the matter of all claims and demands that may be
presented in connection with the objects stated,
giving them likewise power to' substitute these
presents and revoke such substitutions,

R 4»»,.4
Signature/Firma: \&i/
Date/Fecha: | R

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte y/o J. Ian Raisbeck y/o Juan

Guillermo Moure y/o Natalia Castro
poder especial, amplio y suficiente para presentar,
tramitar, obtener, defender y hacer respetar todas y
cualquiera de las Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de
Circuitos Integrados, Diseiios Industriales,
Marcas, Lemas Comerciales, Nombres
Comerciales,’ Enseiias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Proteccion de
Secretos  Empresariales, Certificados de
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitarios, o
cualquier otro bien de propiedad intelectual de
la compafiia en 1a Republica de Colombia, a cuyo
efecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, recursos,
respuestas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades,  solicitar  testimonios,  recibir
documentos y valores, desistir, transigir, y
percibir. Se concede poder bastante para recibir
notificaciones a nombre de la compafiia, otorgar
poderes a quienes vayan a representar a la
compafiia judicial y extrajudicialmente, responder
en juicio a todas las reclamaciones o demandas
que por motivo de lo encomendado se presentaren,
daudoles asiinismo facultad para sustituir el
presente y revecar dichas sustituciones.

City,Country/Ciudad,Pais e Lo~

b
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Carlos R. Olarte

J- 1an Raisbeck

Juan Guillermo Moure
Natalia Castro

Alexander Agudelo

Catalina Barbastefano
/\ngela Correa

Erika Rico

Carlos A. Parra
Andrés Alvarado
Gina Arias

Juan Felipe Acosta
Andrés Rincon
Grace Garcia

Of Counsel

Guillermo Chahin
Graciela Mclo
Jacqueline Chaparro
Cruz E. de Moncaleano

gl Blundy PrD \\m
TS (it Erenive O

L

£
3

Diagonal 34 N° 5 - 28, Bogota D.C,, Colomb’iﬁ;

"

Tel+571 601-7700, Fax+571601-7799, ofﬁcc@olarleraisbeck‘corﬁi"_
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 09-64207

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 621 DE
. FECHA 20 DE OCTUBRE 2010 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 18 DE ENERO DEL 2011

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberad solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

' Sl NO X



